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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

Dettaforslag & det andra steget i kommissionens fullgérande av skyldigheten enligt artikel 17
i férordning (EG) nr 1082/2006. Den 29 juli 2011 éverlamnade kommissionen en rapport om
forordningens tillampning®. | rapporten pekade kommissionen ut omraden dér forbéttringar
kunde genomfdras, och i detta férdag till andringsforordning anges de specifika andringar
som krévs for att genomfdra forbéttringarna

Tanken bakom andringarna kan sammanfattas i nyckelorden kontinuitet, klarhet och
flexibilitet.

- Kontinuitet, eftersom de grundldggande egenskaperna hos en europeisk gruppering
for territoriellt samarbete (nedan kallad gruppering) inte &ndras och ingen befintlig
gruppering torde behtva andra sina stadgar €eller sinarutiner.

- Klarhet, eftersom forordningen kommer att andras for att ta hansyn till
Lissabonférdraget, for att forenkla och fortydliga vissa aspekter som visat sig ledartill
missforstand samt for att det ska bli tydligare och mer l&tthegripligt hur en
gruppering bildas och drivs.

- Flexibilitet, genom att se till att grupperingar kan bildas foér olika aspekter av
territoriellt samarbete (och inte framst for férvaltning av Eruf-finansierade program
och projekt) och genom att tillhandahdla réttsliga grunder for deltagande av
myndigheter och regioner fran lander utanfor EU.

2. SAMRAD MED BERORDA PARTER

Denna forordning bygger pa ett omfattande samrad med de berdérda parterna, daribland
medlemsstater, regioner samt medlemmar i befintliga och planerade grupperingar.
Regionkommittén, som driver en plattform for informationsutbyte om grupperingar, har varit
en sarskilt vardefull part. Bland de sérskilda evenemang som bidragit till rapporten och de nu
foreliggande forslagen fortjanar foljande att ndmnas: ett brett samrad med alla bertrda parter i
samarbete med Regionkommittén om verksamheten i och mervardet av grupperingarna®, den
europeiska konferensen om europeiska grupperingar for territoriellt samarbete den 27-28
januari 2011, den konferens om grupperingarna och flernivastyrning som det ungerska
ordforandeskapet anordnade den 21-23 mars 2011 samt ett antal mdéten med
Europaparlamentets utskott och grupper, senast den 22 juni 2011.

Rapport fran kommissionen till Europaparlamentet och rédet: Tillampningen av forordning (EG)
nr 1082/2006 om en europeisk gruppering for territoriellt samarbete (EGTS) (KOM(2011) 462 dlutlig,
29.7.2011).

http://portal.cor.europa.eu/egtc/en-U S/ Pages/wel come.aspx

Resultaten offentliggjordes i Conclusions of the Committee of the Regions about the joint consultation —
The review of regulation (EC) 1082/2006 on the European Grouping of Territorial Cooperation,
Regionkommittén 2010.

http://www.cor.europa.eu/COR_cms/ui/ViewDocument.aspx ?contenti d=366960dd-3c03-4efa-9230-
665455fabbb5
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Budskapet fran ala, sérskilt fran aktiva och planerade grupperingar, var tydligt:
grupperingarna ar en anvandbar samarbetsform och har en potentia utdver sina planerade
funktioner, men forfarandena for att driva och bilda grupperingar & krangligare och mer
osdkra én de behdver vara.

Aven om Regionkommittén i sitt yttrande frén januari 2011* ansig att ekonomiska och andra
incitament kan anvandas for att framja anvandningen av grupperingar, och nagra aktiva
grupperingar stodde detta, & det kommissionens uppfattning att valet att anvéanda en
gruppering bor vara de involverade parternas fria, ostyrdaval utan sarskilda incitament utéver
instrumentets inneboende nytta.

3. RATTSLIGA ASPEKTER PA FORSLAGET

Enligt artikel 175 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF) far radet vidta
sarskilda &tgarder for att framja ekonomisk, social och territoriell sammanhdlining.

Enligt artiklarna 209 och 212 far Europaparlamentet och radet besluta om dtgarder som krévs
for utvecklingssamarbete och annat samarbete med tredjelander.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Forordningen om europeiska grupperingar for territoriellt samarbete (EGTS-forordningen) &r
inte en finansieringsforordning och paverkar inte unionens eller medlemsstaternas budgetar.
Grupperingar kan finansieras med lokala, regionala eller nationella medel och kan bedriva
verksamhet som medfinansieras med EU-medel.

S. SAMMANFATTNING AV FORSLAGET

| denna andringsforordning gors @ndringar dels med anledning av de nya begrepp som inforts
genom EUF-fordraget, dels med anledning av de tillkortakommanden och mgjliga
forbéttringar som utpekadesi den ovannamnda rapporten.

Andringarna ror medlemskap, innehallet i en grupperings avtal och stadga, dess andamal,
forfarandena for godkannande av de nationella myndigheterna, tillamplig lagstiftning for
anstallningsvillkor och upphandling, lésningar for grupperingar dar medlemmarnas
handlande inte omfattas av samma bestammelser for ansvar samt dppnare forfaranden for
kommunikation.

For medlemskapet anvands nya réttsliga grunder som gor det magjligt for regioner och organ i
lander utanfor EU att bli medlemmar i en gruppering, oavsett om de andra medlemmarna
kommer fran en eller flera medlemsstater. Vilka privatréttsiiga organ som far bli medlemmar
fortydligas ocksa.

En grupperings avtal och stadga definieras om och skillnaderna i godkannandeforfarandet
betonas.

Regionkommitténs yttrande pa eget initiativ om nya perspektiv infor versynen av EGTS-forordningen
(CdR 100/2010fin), foredragande: Alberto NUnez Feijéo.
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Kriterierna for nar nationella myndigheter far godkanna eller avsla en anstkan anges, och en
tidsfrist for handlaggningen foreslas (det vanligaste klagomalet fran befintliga och planerade
grupperingar géller detta).

L ésningar i enlighet med unionens regelverk foreslds for beskattning och socialforsakring for
anstéllda vid en gruppering, som kan vara anstéllda i vilken som helst av de medlemsstater
som grupperingens medlemmar kommer ifran. En liknande |6sning foredas for
upphandlingsregler.

Betréffande det civilréttsliga ansvaret ar vissa lokala och regionala organ enligt nationell ratt
skyldiga att ha begrénsat ansvar, medan andra organ i andra medlemsstater ska ha obegransat
ansvar. Darfor foreslds en forsakringsbaserad 16sning i likhet med den som anvéands for ett
konsortium for europeisk forskningsinfrastruktur (Eric-konsortium)®.

Slutligen ska medlemsstaterna aléggas att underrdtta kommissionen om alla bestammel ser
som antas for att genomféra EGTS-forordningen i dess andrade lydelse, och varje nybildad
gruppering bor informera kommissionen om sitt dndama och sina medlemmar for
offentliggdrande i Europeiska unionens officiellatidning (C-serien).

> Artikel 14.3 i r&dets forordning (EG) nr 723/2009 av den 25 juni 2009 om gemenskapens réttsliga ram
for ett konsortium for europeisk forskningsinfrastruktur (Eric-konsortium) (EUT L 206, 8.8.2009, s. 1):
"Om medlemmarnas ekonomiska ansvar inte & obegrénsat, ska Eric-konsortiet teckna lampliga
forsdkringar for att tacka de risker som &r forknippade med infrastrukturens konstruktion och dess
verksamhet.”
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2011/0272 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av forordning (EG) nr 1082/2006 om en europeisk gruppering for

territoriellt samarbete (EGTS) for att fortydliga, forenkla och forbattra bildandet och

genomforandet av sddana grupperingar

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 175 tredje
stycket jamford med artiklarna 209.1 och 212.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande’,

I enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

D)

2

| enlighet med artikel 17 i férordning (EG) nr 1082/2006 om en europeisk gruppering
for territoriellt samarbete (EGTS)® (nedan kallad EGTSforordningen) antog
kommissionen den 29 juli 2011 en rapport fran kommissionen till Europaparlamentet
och radet om tillampningen av forordning (EG) nr 1082/2006 om en europeisk
gruppering for territoriellt samarbete (EGTS)®.

| rapporten forklarade kommissionen sin avsikt att foredd ett antal andringar av
EGTS-forordningen for att underlétta saval bildandet av grupperingarna som deras
verksamhet och for att fortydliga vissa redan befintliga bestéammelser. Hinder for att
bilda nya grupperingar bor avskaffas samtidigt som man bibehaller kontinuiteten hos
och underldttar driften av befintliga grupperingar, sa att grupperingarna far storre
anvandning och béttre kan bidra till samarbete och en konsekvent politik bland
offentliga organ, utan att de nationella forvatningarna och EU:s forvaltningar far en
tyngre administrativ borda att béra.

© 0 N O

EUTC,[..].[...], s..
EUTC,[..].[...], s.

EUT L 210, 31.7.2006, s. 19.
KOM(2011) 462 slutlig.
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3)

(4)

Q)

(6)

(")

(8)

9)

(10)

Det & medlemmarna i en gruppering och deras nationella myndigheter som beslutar
att bilda en sidan, och detta medfor inte automatiskt med nagra réttsiiga eller
ekonomiska fordelar pa unionsniva.

Genom  Lissabonférdraget har en  territoriedl  dimension  lagts il
sammanhallningspolitiken och ordet " gemenskapen” har ersatts med "unionen”. Den
nyaterminologin bor darfor inforas i EGTS-forordningen.

Erfarenheterna av de grupperingar som bildats hittills visar att det nya réattsliga
instrumentet ocksd anvands for samarbete for att genomféra annan EU-politik.
Grupperingarnas maluppfyllelse och effektivitet bor forbéttras genom att de far en
bredare profil.

Det ligger i grupperingarnas natur att verka i mer 8n en medlemsstat. Detta bor darfor
fortydligas, dels eftersom det enligt artikel 2.1 i EGTS-forordningen fore andringen ar
tilldtet att i avtalet och stadgarna ange tillamplig lagstiftning i vissa frégor, dels
eftersom ett sddant angivande innebar att man inom den hierarki for tillamplig
lagstiftning som anges i den artikeln privilegierar den nationella lagstiftningen i den
medlemsstat déar grupperingen har sitt registrerade sate. Samtidigt bor bestammelserna
om tillamplig lagstiftning utdkastill att gélla en grupperings agerande och verksamhet.

Det faktum att lokala och regionala organ kan ha olika status i olika medlemsstater
resulterar i att behorigheterna kan vara regionala pa en sida av gransen samtidigt som
de & nationella pa den andra sidan, sarskilt i mindre eller centraliserade
medlemsstater. Foljaktligen bor det fortydligas att nationella myndigheter kan bli
medlemmar i en gruppering jamsides med medlemsstaten.

Enligt artikel 3.1d i EGTS-férordningen far organ som bildats i enlighet med
privatréttslig lagstiftning bli medlemmar i en gruppering pa villkor att de betraktas
som offentligréttsliga organ i enlighet med artikel 1.9 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/18/EG av den 31 mars2004 om samordning av forfarandena vid
offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och tjanster'®, men i framtiden kan
grupperingarna anvandas for gemensam forvaltning av offentliga tjanster av allmant
ekonomiskt intresse eller av infrastruktur. Andra privata eller offentligréttsliga aktérer
kan darfor ocksa bli medlemmar av en gruppering. Foljaktligen bor forordningen
ocksd omfatta offentligréttsliga organ enligt artikel 2.1 b i Europaparlamentets och
radets direktiv 2004/17/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid
upphandling p& omrédena vatten, energi, transporter och posttjanster™.

Enligt artikel 175 tredje stycket i fordraget omfattas inte enheter fran tredjelander av
den lagstiftning som grundar sig pa denna bestammelse. | EGTS-forordningen utesluts
inte uttryckligen majligheten att enheter fran tredjelander deltar i en gruppering som
bildas i enlighet med denna férordning, om lagstiftningen i ett tredjeland eller avtal
mellan medlemsstater och tredjelander till&ter detta.

Erfarenheten visar att deltagande av myndigheter eller andra organ fran tredjelander,
motsvarande dem som finns i medlemsstaterna, har gett upphov till svarigheter vid
genomforandet. Ett sddant deltagande i grupperingar som bildats av medlemmar fran

10
11

EUT L 134, 30.4.2004, s. 114.
EUT L 134, 30.4.2004, s. 1.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15

(16)

tva eller fler medlemsstater utgor dock endast en underordnad del av samarbetet inom
unionen och mellan medlemsstater. Foljaktligen bor ett sddant deltagande fortydligas
utan att man anvander en annan réttslig grund i fordraget.

Sedan 1990 har det europeiska territoriella samarbetet fatt stod genom
finansieringsinstrument inom sammanhallningspolitiken och i detta sammanhang har
samarbete alltid varit mojligt i ett begransat antal fall mellan endast en medlemsstat
och ett tredjeland. Foljaktligen bor det réttsiga instrumentet EGTS ocksa Oppnas for
det samarbetet.

Med tanke pa att det under perioden 2014-2020 kommer att finnas ett sarskilt
tillaggsanslag for samarbetet mellan unionens yttersta randomraden tillsammans med
myndigheter och organ fran tredjelander, bor de myndigheter och organ fran
utomeuropeiska lander och territorier som anges i bilagall till fordraget (nedan
kallade utomeuropeiska territorier) ocksa involveras. Sadant samarbete ar tillatet
enligt artikel 203 i fordraget.

| EGTS-forordningen gjordes skillnad mellan avtalet, dar villkoren for bildandet av
den framtida grupperingen faststélls, och stadgan, dar villkoren for genomférandet
faststélls. Det krévdes dock fortfarande att stadgan skulle innehdlla alla bestammel ser i
avtalet. Det bor darfor fortydligas att avtalet och stadgan ar tva helt atskilda dokument
och att &en om bdda ska sandas till medlemsstaterna, sa gdler
godkannandeforfarandet endast avtalet. Dessutom bér en del moment som for
narvarande omfattas av stadgan istéllet inga i avtalet.

Erfarenheter fran bildandet av grupperingar visar att man sdllan har lyckats fa avtalet
godkant av en medlemsstat inom den foreskrivna tremanadsperioden. Tidsfristen bor
darfor forlangas till sex manader. For att skapa rattssakerhet bor avtalet & andra sidan
betraktas som godként genom tyst medgivande sedan den tidsperioden |0pt ut.
Medlemsstaterna kan tillampa nationella bestammelser pa forfarandet for ett sadant
godkénnande eller inféra sarskilda regler inom ramen for de nationella
bestdammelserna for genomforandet av EGTS-forordningen, men undantag fran
bestammelsen rorande tyst medgivande efter sexmanadersperioden bor inte fa
forekomma.

Det bor fortydligas att medlemsstaterna bor godkanna avtalet, savida de inte anser att
en blivande medlems deltagande skulle strida mot EGTS-férordningen, mot andra
bestammelser i unionglagstiftningen rérande grupperingens verksamhet enligt utkastet
till avtal eller mot den nationella materiella rétten nér det gdler den blivande
medlemmens befogenheter, och sdvida ett sddant deltagande inte kan motiveras med
hanvisning till almanintresset eller den allmdnna ordningen i den mediemsstaten,
under det att man fran granskningen undantar all nationell lagstiftning som kraver
andraeller strangare regler och forfaranden an de som angesi EGT S-férordningen.

EGTS-forordningen kan inte tillampas i tredjelander eller utomeuropeiska territorier.
Né&r den medlemsstat dér den foreslagna grupperingens registrerade site kommer att
ligga godkénner deltagande av blivande medlemmar vars inréttande omfattas av deras
respektive lagstiftning, bor det darfor anges att medlemsstaten ska sékerstédlla att
tredjelanderna eller de utomeuropeiska territorierna har tilldmpat villkor och
forfaranden som & likvardiga med de i EGTS-forordningen eller som foljer
internationella avtal, sarskilt Europarédets regelverk. Det bor ocksa anges att om flera
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(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

medlemsstater & involverade och ett eller flera tredjelénder eller utomeuropeiska
territorier, bor det racka att ett sddant avtal har slutits mellan tredjelandet eller det
utomeuropeiska territoriet och en deltagande medlemsstat.

For att nya medlemmar ska uppmuntras anduta sig till en befintlig gruppering, bor
forfarandet for att andra avtal i sddana fall forenklas. Foljaktligen bor sadana éndringar
inte anmélas till ala deltagande medlemsstater utan endast till den medlemsstat enligt
vars lagstiftning den blivande medlemmen &r inréttad. Denna forenkling bor dock inte
gdlai fraga om nya blivande mediemmar fran ett tredjeland eller ett utomeuropeiskt
territorium, sa att alla deltagande medlemsstater kan kontrollera om en sadan
anslutning 6verensstammer med deras allmanintresse och allménna ordning.

Eftersom stadgan inte kommer att innehdlla alla bestammelser i avtalet, bor bade
avtalet och stadgan registreras och/eller offentliggoras. Av Oppenhetsska bor
dessutom ett meddelande om beslutet att bilda en gruppering offentliggoras i C-serien
av Europeiska unionens officiella tidning. Av konsekvensskal bor det meddelandet
utformas enligt en gemensam mall.

Syftet med en gruppering bor utvidgas till att omfatta underléttande och fréamjande av
territoriellt samarbete i allmanhet, inklusive strategisk planering och forvaltning av
regionala och lokala fradgor i linje med sammanhalningspolitiken och andra
politikomréden inom wunionen, och darmed bidrar till Europa2020 eller till
genomférandet av makroregionala strategier. Dessutom bor det fortydligas att en viss
befogenhet som krévs for ett effektivt genomférande av en gruppering bor foretrédas
av minst en medlem i varje medlemsstat som &r representerad.

| detta sammanhang bor det bekréftas att syftet med detta instrument varken ar att
kringgd de ramar som Europarddets regelverk tillhandahdller genom sina olika
maojligheter och ramar for regionala och lokala myndigheters samarbete 6ver
granserna, inklusive den nyligen inrétade mdjligheten att bilda euroregionala
samarbetsgrupperingar’?, eller att tillhandahdla ett antal sirskilda gemensamma
bestammelser som enhetligt skulle styra alla sadana avtal i hela unionen.

Bade en grupperings specifika uppgifter och medlemsstaternas majlighet att begrénsa
vilken verksamhet en gruppering far bedriva utan ekonomiskt stod fran unionen, bor
anpassas till bestéammel serna for strukturfonderna under perioden 2014—2020.

Det faststélls att uppgifterna bl.a. inte omfattar rétten att utfarda foreskrifter, som kan
fa olika réttsliga konsekvenser i olika medlemsstater, men icke desto mindre bor det
anges att en grupperings forsamling fér faststéla villkoren for anvandning av en
infrastruktur som grupperingen foérvaltar, inklusive vilka avgifter anvandarna ska
betala.

Eftersom grupperingarna oppnas upp for medlemmar fran tredjelander eller
utomeuropeiska territorier, bor det anges att avtalet bor innehdlla bestammelser om
deras deltagande.

12

Protocol No. 3 to the European Outline Convention on Transfrontier Co-operation between Territorial
Communities or Authorities concerning Euroregional Co-operation Groupings (ECGs), dppnat fér
undertecknande den 16 november 2009.
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Det bor anges att avtalet inte endast bor innehdla en upprepad hanvisning till
tillamplig lagstiftning i allmanhet, sdsom redan faststélls i artikel 2, utan att dar ocksa
bor anges vilka unionsbestdmmelser eller nationella bestammelser som &r tillampliga
pa grupperingen i dess egenskap av rattssubjekt och pa dess verksamhet. Dessutom
bor det anges att sddan nationell lagstiftning eller sddana bestammelser kan vara de
som finns i den medlemsstat dér stadgeenliga organ utévar sina befogenheter, sarskilt
om den personal som arbetar under direktdren befinner sig i en annan mediemsstat &n
den medlemsstat dér det registrerade sétet finns eller dar grupperingen bedriver sin
verksamhet, inklusive dar den forvaltar offentliga tjanster av allmant ekonomiskt
intresse eller infrastrukturer.

Denna forordning boér inte omfatta de problem som drabbar grupperingar i samband
med gransoverskridande upphandling.

Det bor fortydligas att det i avtalet —inte i stadgan, eftersom det rér sig om en viktig
fraga — bor anges vilka bestammelser som &r tillampliga pa grupperingens personal,
liksom vilka principer som styr formerna for personafdrvaltning och
rekryteringsforfaranden. Grupperingarna bor ha tillgang till flera valméjligheter. De
sarskilda bestémmel serna rérande personalforvaltning och rekryteringsforfaranden bor
dock behandlasi stadgan.

Medlemsstaterna bor  ytterligare utforska mgjligheterna  enligt  artikel 16 |
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om
samordning av de sociaa trygghetssystemen™ att komma éverens om att foreskriva
undantag fran bestammelserna i artiklarna1l-15 (faststdlande av tillamplig
lagstiftning) i den forordningen till forméan for vissa personer eller persongrupper och
att betrakta grupperingens personal som en sadan persongrupp.

Det bor fortydligas att det i avtalet —inte i stadgan, eftersom det rér sig om en viktig
fraga— bor anges vilka bestammel ser som géller for medlemmarnas ansvarsskyldighet,
om det rér sig om en gruppering med begrénsat ansvar.

De olika bestammel serna om kontroll av forvatningen av offentliga medel & ena sidan
och revisionen av grupperingens rékenskaper a den andra bor fortydligas.

Det bor anges att om en gruppering som sitt enda ma har att forvalta ett
samarbetsprogram eller en del av ett sadant, som far stod av Eruf, eller om en
gruppering rér mellanregionalt samarbete eller mellanregionala nétverk, & det inte
nodvandigt att 1&mna uppgifter om det territorium dar grupperingen far utfora sina
uppgifter. 1 det forra falet definieras (och andras) territoriet i det bertrda
samarbetsprogrammet. | det senare fallet skulle kravet pa sadan information kunna
omintetgora anslutningen av nya medlemmar till mellanregionalt samarbete eller
mellanregionala nétverk, eftersom det i de flesta fal ror sig om immateriell
verksamhet.

Grupperingar vars medlemmar har begransat ansvar bor sarskiljas pa ett tydligare vis
fran dem vars medlemmar har obegrénsat ansvar. FOr att ge grupperingar vars
medlemmar har begransat ansvar mgjlighet att genomfdra verksamhet som skulle
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EUT L 200, 7.6.2004, s. 1.
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(32)

(33)
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(35)

(36)

(37)

resultera i skulder, bor medlemsstaterna dessutom fa méjlighet att kréva att sadana
grupperingar tecknar lampliga forsdkringar for att téacka de sarskilda risker som
verksamheten innebér.

Det bor fortydligas att medlemsstaterna ska informera kommissionen om alla
bestammelser som antagits for att genomféra EGTS-forordningen och att de ska
overlamna sava dessa bestammelser som eventuella andringar av dem. For att
forbéttra informationen och samordningen mellan kommissionen, medlemsstaterna
och Regionkommittén, bor det anges att kommissionen kommer att dverlamna dessa
bestdmmelser till medlemsstaterna och Regionkommittén. Kommittén har inréttat en
EGTS-plattform som dels ger alla berérda parter mojlighet att utbyta savél
erfarenheter som god praxis samt att forbdttra kommunikationen nér det gdller
maojligheter och utmaningar for grupperingar, dels underléttar erfarenhetsutbyte nér det
gdller bildandet av grupperingar pa territoriell niva och ger mojlighet att dela med sig
av kunskaper om béasta praxisi fraga om territoriellt samarbete.

En ny tidsfrist for nasta rapport bor faststéllas. | enlighet med kommissionens
forandring i riktning mot mer erfarenhetsbaserad politik, bor man i denna rapport
behandla de viktigaste utvarderingsfragorna, inklusive resurseffektivitet, verkan och
EU-mervarde samt relevans och hdllbarhet. Det bor dven anges att denna rapport med
héansyn till forsta stycket i artikel 307 i fordraget ocksd bor séndas till
Regionkommitten.

Det bor fortydligas att befintliga grupperingar inte & tvungna att anpassa sina avtal
och stadgor till &ndringarnaav EGT S-férordningen.

Det bor ocksd anges vilket regelverk som ska galla for godkannandet av de
grupperingar som redan inlett ett godkadnnandefdrfarande innan denna férordning blir
tillamplig.

For att man ska kunna anpassa befintliga nationella bestammelser sa att de genomfor
denna férordning innan programmen inom malet Europeiskt territoriellt samarbete
maste |amnas till kommissionen, bor startdatum for tillampningen vara sex manader
efter datumet for dess ikrafttradande.

Eftersom malet med denna férordning, namligen att forbattra det réttsliga i nstrumentet
EGTC, inte i tillrécklig utstréckning kan uppnas av medlemsstaterna och det darfor
béttre kan uppnds pa unionsnivd, kan unionen vidta dtgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. | enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna férordning inte utéver vad som &
nodvandigt for att uppna det malet, eftersom bildandet av en gruppering &r frivilligt, i
enlighet med varje medlemsstats konstitutionella system.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Forordning (EG) nr 1082/2006 ska andras pa foljande sétt:

1

3.

Artikel 1 ska andras pa foljande satt:
a)  Punkternal och 2 ska erséttas med foljande:

"1. En europeisk gruppering for territoriellt samarbete (nedan kallad gruppering) far
bildas p& unionens territorium enligt de villkor och bestammelser som foreskrivs i
dennafdrordning.

"2. En gruppering ska ha som mdl att underlétta och framja territoriellt samarbete,
inklusive ett eller flera samarbeten av samma eller olika natur — grénsoverskridande,
transnationell och/eller mellanregional — mellan dess medlemmar i enlighet med
artikel 3.1, med madlet att stéarka den ekonomiska, sociadla och territoriella
sammanhaIningen.”

b)  Foljande punkt skaléggastill:

"5. En grupperings registrerade séte ska vara beldget i en medlemsstat enligt vars
lagstiftning minst en av medlemmarnainréttats.”

| artikel 2 ska punkt 1 erséttas med foljande:

"1. En gruppering och dess insatser och verksamhet ska styras av féljande
bestdmmel ser:

a)  Dennaforordning och, nar sa &r tillampligt, annan unionslagstiftning som
rér grupperingens verksamhet.

b) Bestdmmelserna i det avtal som avses i artikel 8, i de fall dar detta
uttryckligen medgesi den hér férordningen.

c) Né&r det galler fragor som inte eller endast delvis regleras av denna
forordning, &r det lagstiftningen i den medlemsstat déar grupperingen har
sitt registrerade séte eller, nar denna forordning sa tillater, lagstiftningen i
den medlemsstat dér stadgeenliga organ utovar sina befogenheter eller
dér grupperingen bedriver sin verksamhet.

Né&r man faststéller vilken lagstiftning som ska tilldmpas ska grupperingen betraktas
som en enhet i den medlemsstat dér grupperingen har sitt registrerade séte.”

| artikel 3 ska punkterna 1l och 2 erséttas med féljande:
"1. Foljande enheter far bli medlemmar i en gruppering:
a  Medlemsstater och myndigheter pa nationell niva

b)  Regionalamyndigheter.
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c) Lokalamyndigheter.

d) Offentliga foretag enligt artikel 2.1 b i Europaparlamentets och rédets
direktiv 2004/17/EG' och offentligréttsliga organ enligt artikel 1.9 i
Europaparl amentets och rédets direktiv 2004/18/EG™.

e) Nationella, regionala och lokala myndigheter eller organ eller offentliga
foretag likvardiga med dem som avses i ledd fran tredjelander eller
utomeuropeiska territorier, i enlighet med de villkor som anges i
artikel 3a.1.”

b)  Punkt 2 ska erséttas med foljande:

"2. En gruppering ska bestd av medlemmar fran minst tvd medlemsstaters
territorium, utom n&r det géller grupperingar som angesi artikel 3a.2.”

Foljande artikel skalaggastill som artikel 3a:

"Artikel 3a
Andlutning av medlemmar fran tredjelander eller utomeuropeiska territorier

1. | enlighet med artikel 4.3afar en gruppering utgoras av medlemmar fran minst
tva medlemsstaters territorier och av ett eller flera tredjelander eller ett eller flera
utomeuropeiska territorier, om dessa medlemsstater och tredjelander eller
utomeuropeiska territorier tillsammans genomfor territoriella samarbetsinsatser eller
program som stods av unionen.

2. En gruppering f& utgéras av medlemmar fran endast en medlemsstats
territorium och fran ett tredjeland eller utomeuropeiskt territorium, om den
medlemsstaten anser att en sadan gruppering & forenlig med tillampningsomradet
for dess territoriella samarbete eller bilateraa forbindelser med det tredjelandet eller
utomeuropeiska territoriet.”

Artikel 4 ska andras pa foljande sétt:
a)  Punkt 3 ska erséttas med foljande:

"3. Efter underréttelse enligt punkt2 av en blivande medlem ska den berdrda
medlemsstaten godkanna avtalet, med hansyn till sin konstitutionella struktur och
den blivande mediemmens deltagande i grupperingen, savida den inte anser att ett
sadant deltagande ar oforenligt med denna forordning, annan unionslagstiftning som
ror grupperingens verksamhet eller nationell lagstiftning som ror den blivande
medlemmens befogenheter eller att ett sddant deltagande inte & motiverat av skél
som géller allmanintresset eller den allménna ordningen i den medlemsstaten. |
sadana fall ska medlemsstaten |amna en motivering till varfor den vagrar ge sitt
godkannande eller foresa nodvandiga andringar av avtalet for att mojliggora den
blivande medlemmens deltagande.

EUT L 134, 30.4.2004, s. 1.
EUT L 134, 30.4.2004, s. 114.
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Medlemsstaten ska fatta sitt beslut inom sex manader fran dagen for mottagandet av
en ansokan i enlighet med punkt 2. Om den berérda medlemsstaten inte yttrar sig
inom den faststéllda tidsfristen ska avtal et anses vara godkéant.

Nar bedut fattas om en blivande medlems deltagande i en gruppering fér
medlemsstaterna tilldmpa sina nationellaregler.”

b)  Foljande punkt skainféras som punkt 3a:

"3a. Nar det gdler en gruppering med blivande mediemmar fran tredjelander eller
utomeuropeiska territorier, ska den medlemsstat dér den féreslagna grupperingens
registrerade sate kommer att vara beldget sékerstélla att de villkor som faststélls i
artikel 3a ar uppfyllda och att det tredjeland eller den medlemsstat enligt vars
lagstiftning ett utomeuropeiskt territorium har inréttats har godkant den blivande
medlemmens deltagande i enlighet med villkor och forfaranden som &r likvéardiga
med dem som faststélls denna forordning, eller i enlighet med ett avtal som ingétts
mellan minst en medlemsstat enligt vars lagar en blivande medlem har inréttats och
ett sidant tredjeland eller utomeuropeiskt territorium. Punkt 3 i denna artikel ska
tillampas.”

c)  Punkterna5 och 6 ska erséttas med foljande:

"5.  Medlemmarna ska enas om det avtal som avses i artikel 8 och se till att det
overensstammer med godkdnnandet €eller de éandringar som foredas av
medlemsstaternai enlighet med punkt 3 i denna artikel.

6. Varje andring av avtdet eller stadgan ska anmélas av grupperingen till de
medlemsstater enligt vars lagstiftning grupperingens medlemmar har inréttats.

Varje andring av avtalet ska godkannas av medlemsstaterna enligt forfarandet i
dennaartikel.

N&r det gdler andutning av en ny medlem fran en medlemsstat som redan har
godkant avtalet till en befintlig gruppering, s ska en sadan anslutning endast
godkannas av den medlemsstat enligt vars lagstiftning den nya mediemmen har
inréttats. Punkt 3 i denna artikel skatillampas.

Né&r det galler anslutning av en ny medlem fran ett tredjeland eller utomeuropei skt
territorium till en befintlig gruppering, sa ska en sadan anslutning godkénnas av ala
de medlemsstater som redan har godként avtalet. Punkt 3a i denna artikel ska
tillampas.”

Artikel 5 ska erséttas med foljande:

" Artikel 5
Forvarvande av status som juridisk person och offentliggérande i Europeiska
unionens officiella tidning

1. Avtdet och stadgan samt varje senare andring av dessa ska registreras eller
offentliggoras, eller bada, i enlighet med tillamplig nationell lagstiftning i den
medlemsstat dér den berdrda grupperingen har sitt registrerade séte. Grupperingen
ska fa status som juridisk person den dag da den registreras eller da dess bildande
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offentliggors, beroende pa vilket som intraffar forst. Medlemmarna ska underrétta de
berérda medlemsstaterna, kommissionen och Regionkommittén om registreringen
eller offentliggbrandet av avtalet.

2. Grupperingen ska se till att inom tio arbetsdagar efter registreringen eller
offentliggrandet av avtalet till kommissionen sdnda en begéran i enlighet med
mallen i bilagan till denna férordning. Kommissionen ska dérefter sdnda denna
begaran till Europeiska unionens publikationsbyra for offentliggérande i C-serien av
Europeiska unionens officiella tidning av ett meddelande om att grupperingen
bildats, och darvid bifoga de uppgifter som angesi bilagan till dennaforordning.”

| artikel 6 ska punkt 4 erséttas med foljande:

"4. Trots vad som sdgs i punkternal, 2 och 3 ska relevant lagstiftning om
kontrollen av dessa mede tillampas nar grupperingens uppgifter enligt artikel 7.3
omfattar &tgarder som samfinansieras av unionen.”

Artikel 7 ska andras pa foljande satt:
a)  Punkterna2 och 3 ska erséttas med foljande:

"2.  En gruppering ska verka inom granserna fér sina uppgifter, namligen att
underl&tta och framja territoriellt samarbete for att stdrka den ekonomiska, sociala
och territoriella sammanhalningen, och dessa uppgifter ska faststdlas av
grupperingens medlemmar s att de omfattas av den nationella lagstiftning som
gdler for minst en medlem fran varje medlemsstat som &r foretradd i grupperingen.

3.  En gruppering far genomfora sarskilda insatser inom territoriellt samarbete
mellan medlemmarna i syfte att uppfylla det ma som avses i artikel 1.2, med eller
utan ekonomiskt stod fran unionen.

Narmare bestamt far en grupperings uppgifter rora genomforande av
samarbetsprogram eller delar dérav eller insatser som stéds av unionen genom
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden och/eller
Sammanhdl Iningsfonden.

Medlemsstaterna far begransa vilka insatser grupperingarna far genomféra utan
ekonomiskt stéd fran unionen. Medlemsstaterna far dock inte utesluta de insatser
som omfattas av investeringsprioriteringarna i unionens sammanhallningspolitik, i
den form som den antagits for perioden 2014-2020.”

b) | punkt 4 skafdljande stycke laggastill:

"En grupperings forsamling enligt artikel 10.1a far faststalla villkoren for
anvandningen av en infrastruktur som grupperingen forvaltar, inklusive vilka avgifter
som anvandarna ska betala.”

| artikel 8 ska punkt 2 erséttas med foljande:
"2. | avtdet skafdljande anges:

a)  Namnet pagrupperingen och dess registrerade séte.
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10.

9)

h)

)

K)

Det territorium inom vilket grupperingen far utfora sina uppgifter.
Grupperingens mal och uppgifter.

Grupperingens varaktighet och de villkor som géller vid uppl Gsningen.
En forteckning 6éver medlemmarna.

Den sérskilda unionslagstiftning eller nationella lagstiftning som ska
tillampas vid tolkningen och genomfdrandet av avtalet.

Formerna for deltagande av medlemmar fran tredjeléander eller
utomeuropeiska territorier i tillampligafall.

Den sérskilda unionslagstiftning eller nationella lagstiftning som ska
tillampas pa dess verksamhet, dar den nationella lagstiftningen far vara
lagstiftningen i den medlemsstat déar de stadgeenliga organen utbvar sina
befogenheter eller dar grupperingen bedriver sin verksamhet.

De bestdammelser som ska tillampas for grupperingens personal och de
principer som styr personalférvaltning och rekryteringsforfaranden.

Bestammelserna for medlemmarnas ansvar i enlighet med artikel 12.3, i
sadana fall dadet rér sig om en gruppering med begransat ansvar.

De lampliga formerna fér dmsesidigt erkannande, bl.a. for finansiell
kontroll av forvaltningen av offentliga medel.

Forfarandena for att andra avtalet, inklusive dverensstammelse med de
aligganden som angesi artiklarna 4 och 5.

Né&r en gruppering endast forvaltar ett samarbetsprogram eller en del av ett sadant
som omfattas av Europeiska unionens sammanhallningspolitik eller néar en
gruppering bildats for mellanregionat samarbete eller ndtverk, kravs dock inte de
uppgifter som angesi led b.

Nagon av foljande bestammel ser ska tillampas pa grupperingens personal enligt led i:

a)

b)

c)

De som géller i den medlemsstat dér grupperingen har sitt registrerade
séte.

De som géller i den medlemsstat déar grupperingens personal faktiskt
befinner sig.

De som géller i den medlemsstat dar medlemmen i personalen &r
medborgare.

For att all personal som arbetar pa samma plats ska behandlas lika far de nationella
lagarna och foéreskrifterna, oavsett om de ar offentligréttsliga eller privatréttdiga,
kompl etteras av sdrskilda bestdmmel ser som grupperingen faststaller.”

| artikel 9 ska punkt 2 erséttas med foljande:
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11.

12.

"2.  Stadgan ska minst innehdllafoljande:

a) Bestdmmelser om arbetssétt for grupperingens organ och deras
befogenheter samt om antalet foretradare for medlemmarnai de relevanta
organen.

b) Bestdmmelser om grupperingens beslutsforfarande.

c) Bestdmmelser om grupperingens arbetssprak.

d) Bestdmmelser om hur verksamheten ska bedrivas.

€)  Sarskildaregler for personalférvaltning och rekryteringsforfaranden.
f)  Arrangemang fér de ekonomiska bidragen fran medlemmarna.

g) Tillampliga redovisningss och budgetregler fér varje medlem av
grupperingen med avseende pa grupperingen.

h)  Bestdmmelser for utnamnandet av den oberoende externarevisor som ska
granska grupperingens rékenskaper.

i) Regler rorande medlemmarnas ansvar enligt artikel 12.2.

j) Bestdmmelser om foOrfaranden for att &andra stadgan, inklusive
dverensstammel se med de aligganden som angesi artiklarna 4 och 5.”

| artikel 11 ska punkt 2 erséttas med foljande:

"2. Uppréttandet av grupperingens arsredovisning, inklusive, nar sa kravs,
arsberdttelsen samt revisionen och offentliggérandet av denna redovisning ska
regleras av lagstiftningen i den medlemsstat dar grupperingen har sitt registrerade
séite.”

Artikel 12 ska andras pa foljande satt:

a) | punkt 1 skafoljande stycke l&ggastill:

" En gruppering ska vara ansvarig for alla sina skulder.”
b)  Punkt 2 ska ersdttas med féljande:

"2. Om grupperingens tillgangar & otillrackliga for att ticka dess skulder, ska
grupperingens medlemmar utan att det paverkar punkt3 vara ansvariga for
grupperingens skulder oavsett vilken typ av skulder det galler, och varje medlems
andel ska faststédllasi forhallande till dess ekonomiska bidrag. Overenskommelser for
de ekonomiska bidragen ska faststéllas i stadgan.

Medlemmarna far i stadgan foreskriva att de, d&en sedan deras medlemskap i
grupperingen har upphort, fortsatt kommer att vara ansvariga for skyldigheter som
uppkommit i samband med grupperingens verksamhet under den tid de var
medlemmar.
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13.

14.

15.

16.

2a.  Om grupperingen har minst en medlem vars ansvar & begransat eller utesutet
som en fdljd av den nationella lagstiftning enligt vilken den har inréttats, far ocksa de
andra medlemmarna begrénsa sitt ansvar i avtalet.

Av namnet pa en gruppering vars medlemmar har begransat ansvar ska det framga att
medlemmarna har begransat ansvar.

Kravet pa offentliggbrande av avtal, stadga och rékenskaper nar det galler en
gruppering vars medlemmar har begrénsat ansvar ska motsvara minst det som kréavs
av andra réttssubjekt vars medlemmar har begrénsat ansvar och som inréttats i
enlighet med lagstiftningen i den medlemsstat dér grupperingen har sitt registrerade
site.

Om grupperingens medlemmar har begrénsat ansvar, far medlemsstaterna kréva att
grupperingen ska teckna lampliga forsakringar for att téacka de risker som &r
forknippade med grupperingens verksamhet.”

| artikel 15.2 ska forsta stycket erséttas med foljande:

2. Uniondagstiftningen om behorighet ska tillampas pa tvister som en gruppering
ar inblandad i om inget annat foreskrivs i denna férordning. | de fal som inte
omfattas av unionslagstiftningen ska domstolarna i den medlemsstat dér
grupperingen har sitt registrerade séte vara behoriga att avgoratvister.”

| artikel 16 ska punkt 1 erséttas med foljande:

"1. Medlemsstaterna ska vidta alla |ampliga dtgéarder for att garantera en effektiv
tilléampning av denna férordning.

Om s kravs enligt den nationella lagstiftningen i en medlemsstat, far denna upprétta
en uttdmmande forteckning dver vilka uppgifter som redan aligger medlemmarna av
en gruppering som bildats enligt dess lagstiftning, i fraga om territoriellt samarbete
enligt artikel 3.1 inom den berdrda medlemsstaten.

Medlemsstaten ska underrétta kommissionen om alla bestdmmelser som antagits
enligt denna artikel samt 6verldmna dessa bestdmmelser och andringar av dem.
Kommissionen ska darefter underrdtta de andra medlemsstaterna och
Regionkommittén genom att [dmna in bestdmmel serna.”

Artikel 17 ska erséttas med foljande:

"Senast i mitten av 2018 ska kommissionen till Europaparlamentet, radet och
Regionkommittén overlamna en utvarderingsrapport om tillampning, effektivitet,
verkan, relevans, EU-mervéarde och utrymme for forenkling av denna forordning.

Utvéarderingsrapporterna ska baseras pa indikatorer som kommissionen ska anta
genom delegerade akter i enlighet med artikel 18.”

Foljande artikel skaléggastill som artikel 18:

" Artikel 18
Delegering
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1. Kommissionens rétt att anta delegerade akter géller pa de villkor som faststélls
i denna artikel.

2.  De delegeringar av befogenheter som avses i denna forordning ska ges pa
obestamd tid fran och med det datum d& denna forordning trader i kraft.

3. De delegeringar av befogenheter som avses i artikel 17 f&r nar som helst
dterkallas av Europaparlamentet eller rédet.

Ett beslut om aterkallande avslutar delegeringen av de befogenheter som anges i
beslutet. Det ska fa verkan dagen efter det att beslutet offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning eller vid ett senare datum som anges i beslutet. Det
paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan trétt i kraft.

4. N& kommissionen antagit en delegerad akt ska den samtidigt underrétta
Europaparlamentet och radet.

5. De delegerade akterna ska tréda i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller radet inom tva manader fran delgivningsdagen har invant mot den delegerade
akten eller om bade Europaparlamentet och radet fére utgangen av denna period har
underrédttat kommissionen om att de inte kommer att invanda. Denna period ska
forlangas med tva manader om Europaparlamentet eller radet sa begér.

Om varken Europaparlamentet eller rédet vid tidsfristens utgang har gjort nagra
invandningar mot den delegerade akten ska den offentliggérasi Europeiska unionens
officiella tidning och tréda i kraft den dag som féreskrivsi den.

Den delegerade akten far offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning och
tréda i kraft innan denna period |Gper ut, om bade Europaparlamentet och radet har
underrattat kommissionen om att de har for avsikt att inte gora nagrainvandningar.

Om Europaparlamentet eller radet invander mot en delegerad akt ska den inte tréda i
kraft. Den ingtitution som invander mot den delegerade akten ska redogora for
orsakernatill detta.”

Artikel 2
Overgangsbestammel se

Grupperingar som bildats fore ikrafttrédandet av denna forordning &r inte skyldiga att
anpassa sitt avtal och sina stadgar till bestdmmelsernai denna andrade forordning.

Grupperingar for vilka ett forfarande enligt artikel 4 har inletts fére
tillampningsdatumet for denna forordning och for vilka endast registreringen
eller/och offentliggorandet enligt artikel 5 adterstér, ska registreras och/eller
offentliggdras enligt bestdmmelserna i férordning (EG) nr 1082/2006 innan de
andrades.

Grupperingar for vilka ett forfarande enligt artikel 4 inletts mer &n sex manader innan
denna forordning borjar tilldmpas ska godkénnas i enlighet med bestammelserna i
forordning (EG) nr 1082/2006 innan den andrades.
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4. Andra grupperingar 8n de som avses i punkterna 2 och 3, for vilka ett forfarande
enligt artikel 4 inletts mer an sex manader innan denna forordning borjar tillkampas,
ska godkannas i enlighet med bestdmmelserna i férordning (EG) nr 1082/2006 i dess
andrade lydelse enligt den hér férordningen.

Artikel 3
I kr afttr adande

Denna forordning tréder i kraft efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Den ska tillampas fran och med den [Please Publications Office fill in with the date of six
months from the date of the entry into force].

Medlemsstaterna ska 6verldmna de nédvandiga andringar av de nationella bestdmmelserna
som antagits i enlighet med artikel 16.1 i férordning (EG) nr 1082/2006 senast den [...]
[Please Publications Office fill in with the date of six months from the date of the entry into
force].

Artikel 4

Dennaférordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordforande
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BILAGA

Mall for de uppgifter som skalamnasenligt artikel 5.2

BILDANDE AV EN EUROPEISK GRUPPERING FOR TERRITORIELLT

SAMARBETE (EGTS)

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1082/2006 av den 5 juli 2006.

(EUT L 210, 31.7.2006, s. 219.)

Av namnet pa en gruppering vars medlemmar har begrénsat ansvar ska det framga att medlemmarna har

begransat ansvar (artikel 12.2).
Asterisk* = obligatorisk uppgift

|.1 NAMN, ADRESSER OCH KONTAKTPUNKT(ER)

Registrerat namn *:

Registrerat sate*:

Ort*: Posthummer: Land*:
Kontaktpunkt(er): Tfn:

Att.:

E-postadress: Fax:

I nter netadress(er) (omtillampligt)
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|.2 GRUPPERINGENS VARAKTIGHET*:

Grupperingens var aktighet:
[ ] icke tidsbegrénsad period

|:|tillochmed:| W NN |(dd/mm/é’\ééé)
Datum for registrering/publicering:l I Vl | |/| LI |(dd/mm/éééé’1)
I.MAL*

nuTskod LI nuTskoa LTI
nuTskod LTI nuTskoa LILILILIL

I11. KOMPLETTERANDE UPPGIFTER OM GRUPPERINGENS NAMN (om tillampligt)

Namni (ange l&mpligt land)

BE BG CZ DK DE EE IE EL ES FR IT CY LV

Ny Iy I o O o B

LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE

O oo ood o

LT

[

UK

Annat:
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Fullstdndigt namn (om tillampligt):

Forkortat namn (om tillampligt):

Fyll i avsnitt 111 s& manga ganger som behovs

V. MEDLEMMAR*

IV.1Totalt antal medlemmar i grupperingen*: |:||:||:|

V.2 Information om medlem*

Officielt namn*:

Postadress:

Ort: Postnummer: Land*:
Kontaktpunkt(er): Tfn:

Att.

E-postadress: Fax:

I nternetadress(er) (omtillampligt)
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Typ av medlem*:

[ ] Medlemsstat

|:| Nationell myndighet

|:| Regiona myndighet

[ ] Lokal myndighet

[ ] offentligrattsligt organ

[ ] offentligt foretag

[ ]sammangutning bestdende av:

M edlemsstat(er) Totalt:* [ ][]

Nationell(a) myndighet(er)  Totalt:* [ ][]
Regional (a) myndighet(er)  Totalt:* [ ][ ][ ][]

L okal (a) myndighet(er) Totalt:* (1]
Offentligrattdligt / Offentligréttsligaorgan  Totalt:* [ [ |[_|[ ]

Offentligt / Offentliga foretag Totalt:* [ ][]

|:| Tredjeland eller utomeuropeiskt territorium

Fyll i avsnitt 1V.2 s3 manga ganger som behovs

V. Eventuella kompl etterande uppgifter
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V1) DATUM FOR AVSANDANDE AV MEDDELANDET: [ ][I/ /CICICIC] (po/MM/IARAR)
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